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Bihzad, Story of Prince, i. 99..'This is idle talk,' answered the cook. 'Thou canst not deliver thyself with this, O youth, for that in thy deliverance is
my destruction.' Quoth Selim, 'I swear to thee and give thee the covenant of God (to whom belong might and majesty) and His bond, that He took
of His prophets, that I will not discover thy secret ever.' But the cook answered, saying, 'Away! Away! This may no wise be.' However, Selim
ceased not to conjure him and make supplication to him and weep, while the cook persisted in his intent to slaughter him. Then he wept and recited
the following verses:.So Aamir took the water-skin and made for the water; but, when he came to the well, behold, two young men with gazelles,
and when they saw him, they said to him, "Whither wilt thou, O youth, and of which of the Arabs art thou?" "Harkye, lads," answered he, "fill me
my water-skin, for that I am a stranger man and a wayfarer and I have a comrade who awaiteth me." Quoth they, "Thou art no wayfarer, but a spy
from El Akil's camp." Then they took him and carried him to [their king] Zuheir ben Shebib; and when he came before him, he said to him, "Of
which of the Arabs art thou?" Quoth Aamir, "I am a wayfarer." And Zuheir said, "Whence comest thou and whither wilt thou?" "I am on my way to
Akil," answered Aamir. When he named Akil, those who were present were agitated; but Zuheir signed to them with his eyes and said to him,
"What is thine errand with Akil?" Quoth he, "We would fain see him, my friend and I.".I clipped her in mine arms and straight grew drunken with
the scent, iii. 125..As for me, I stood, with my head bowed to the earth, forgetting both Institutes and Canons, (99) abode sunk in thought, saying,
"How came I to be the dupe of yonder worthless baggage?" Then said the Amir to me, "What aileth thee that thou answerest not?" And I answered,
saying, "O my lord, it is a custom among the folk that he who hath a payment to make at a certain date is allowed three days' grace; [so do thou
have patience with me so long,] and if, [by the end of that time,] the culprit be not found, I will be answerable for that which is lost." When the folk
heard my speech, they all deemed it reasonable and the Master of Police turned to the Cadi and swore to him that he would do his utmost
endeavour to recover the stolen money and that it should be restored to him. So he went away, whilst I mounted forthright and fell to going round
about the world without purpose, and indeed I was become under the dominion of a woman without worth or honour; and I went round about on
this wise all that my day and night, but happened not upon tidings of her; and thus I did on the morrow..Learned Man, Khelbes and his Wife and
the, i. 301..57. Werdan the Butcher's Adventure with the Lady and the Bear cccliii.? ? ? ? ? Yea, and black slaves he proffered me and slave-girls
big with child And steeds of price, with splendid arms and trappings rich bedight..? ? ? ? ? a. The First Old Man's Story i.Omar ben Abdulaziz and
the Poets, The Khalif, i. 45..Jest of a Thief, A Merry, ii. 186..Woman (The Old) and the Draper's Wife, ii. 55..18. The Thief and his Monkey
clii.Your water I'll leave without drinking, for there, i. 210..Then she came down from the tree and rent her clothes and said, 'O villain, if these be
thy dealings with me before my eyes, how dost thou when thou art absent from me?' Quoth he, 'What aileth thee?' and she said, 'I saw thee swive
the woman before my very eyes.' 'Not so, by Allah!' cried he. 'But hold thy peace till I go up and see.' So he climbed the tree and no sooner did he
begin to do so than up came the lover [from his hiding-place] and taking the woman by the legs, [fell to swiving her]. When the husband came to
the top of the tree, he looked and beheld a man swiving his wife. So he said, 'O strumpet, what doings are these?' And he made haste to come down
from the tree to the ground; [but meanwhile the lover had returned to his hiding- place] and his wife said to him, 'What sawest thou?' 'I saw a man
swive thee,' answered he; and she said, 'Thou liest; thou sawest nought and sayst this but of conjecture.'.? ? ? ? ? a. Story of the Eunuch Bekhit
xxxix.So the affair was concluded and we drew up the contract of marriage and I made the bride-feast; but on the wedding-night I beheld a thing
(214) than which never made God the Most High aught more loathly. Methought her people had contrived this by way of sport; so I laughed and
looked for my mistress, whom I had seen [at the lattice], to make her appearance; but saw her not. When the affair was prolonged and I found none
but her, I was like to go mad for vexation and fell to beseeching my Lord and humbling myself in supplication to Him that He would deliver me
from her. When I arose in the morning, there came the chamber-woman and said to me, "Hast thou occasion for the bath?" "No," answered I; and
she said, "Art thou for breakfast?" But I replied, "No;" and on this wise I abode three days, tasting neither meat nor drink..62. Aboulaswed and his
Squinting Slave-girl dcli.When the messenger came to King Azadbekht and he read the letter and the present was laid before him, he rejoiced with
an exceeding joy and occupied himself with eating and drinking, hour after hour. But the chief Vizier of his Viziers came to him and said, "0 king,
know that Isfehend the Vizier is thine enemy, for that his soul liketh not that which thou hast done with him, and the message that he hath sent thee
[is a trick; so] rejoice thou not therein, neither be thou deluded by the sweetness of his words and the softness of his speech." The king hearkened
[not] to his Vizier's speech, but made light of the matter and presently, [dismissing it from his thought], busied himself with that which he was
about of eating and drinking and merrymaking and delight.[So he fared on towards them] and when he drew near unto them, he knew them and
they knew him; whereupon they lighted down from their horses and saluting him, gave him joy of his safety and the folk flocked to him. When he
came to his father, they embraced and greeted each other a long time, whilst neither of them availed unto speech, for the greatness of that which
betided them of joy in reunion. Then El Abbas bade the folk mount; so they mounted and his mamelukes surrounded him and they entered Baghdad
on the most magnificent wise and in the highest worship and glory..The king approved her speech and bestowed on her a dress of honour and gave
her magnificent gifts; after which, for that his choice had fallen upon his younger son, Melik Shah, he married her with him and made him his heir
apparent and caused the folk swear fealty to him. When this came to the knowledge of his brother Belehwan and he was ware that his younger
brother had been preferred over him, his breast was straitened and the affair was grievous to him and envy entered into him and rancour; but he
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concealed this in his heart, whilst fire raged therein because of the damsel and the kingship..Young Men, El Hejjaj and the Three, i. 53..The
following story occupies the last five Nights (cxcv-cc) of the unfinished Calcutta Edition of 1814-18. The only other text of it known to me is that
published by Monsieur Langles (Paris, 1814), as an appendix to his Edition of the Voyages of Sindbad, and of this I have freely availed myself in
making the present translation, comparing and collating with it the Calcutta (1814-18) Text and filling up and correcting omissions and errors that
occur in the latter. In the Calcutta (1814-18) Text this story (Vol. II. pp. 367-378) is immediately succeeded by the Seven Voyages of Sindbad
(Vol. II. pp. 378-458), which conclude the work..? ? ? ? ? She came in robes of green, the likeness of the leaf That the pomegranate's flower doth in
the bud encase..Then said the young man, the villager's son, 'And I, O holy woman, my father brought us a woman who had been stoned, and my
people tended her till she recovered. Now she was surpassing of beauty; so I required her of herself; but she refused and clave fast to God (to whom
belong might and majesty), wherefore folly (8) prompted me, so that I agreed with one of the youths that he should steal clothes and coin from my
father's house. Then I laid hands on him [and carried him] to my father and made him confess. So he avouched that the woman was his mistress
from the city and had been stoned on his account and that she was of accord with him concerning the theft and had opened the doors to him, and
this was a lie against her, for that she had not yielded to me in that which I sought of her. So there befell me what ye see of punishment." And the
young man, the thief, said, 'I am he with whom thou agreedst concerning the theft and to whom thou openedst the door, and I am he who avouched
against her falsely and calumniously and God (extolled be His perfection and exalted be He!) knoweth that I never did evil with her, no, nor knew
her in any wise before then.'.Awhile after this, there came two merchants to the king with two pearls of price and each of them avouched that his
pearl was worth a thousand dinars, but there was none who availed to value them. Then said the cook, 'God prosper the king! Verily, the old man
whom I bought avouched that he knew the quintessence of jewels and that he was skilled in cookery. We have made proof of him in cookery and
have found him the skilfullest of men; and now, if we send after him and prove him on jewels, [the truth or falsehood of] his pretension will be
made manifest to us.'.They lighted down without the place and when they arose in the morning, they saw a populous and goodly city, fair of
seeming and great, abounding in trees and streams and fruits and wide of suburbs. So the young man said to his sister Selma, 'Abide thou here in
thy place, till I enter the city and examine it and make assay of its people and seek out a place which we may buy and whither we may remove. If it
befit us, we will take up our abode therein, else will we take counsel of departing elsewhither.' Quoth she, 'Do this, trusting in the bounty of God (to
whom belong might and majesty) and in His blessing.'.? ? ? ? ? Thy haters say and those who malice to thee bear A true word, profiting its hearers
everywhere;.Now the liefest of all things to Mariyeh was the recitation of poems and verses and linked rhymes and the twanging [of the strings of
the lute], and she was versed in all tongues; so she took the letter and opening it, read that which was therein and apprehended its purport. Then she
cast it on the ground and said, "O nurse, I have no answer to make to this letter." Quoth the nurse, "Indeed, this is weakness in thee and a reproach
unto thee, for that the people of the world have heard of thee and still praise thee for keenness of wit and apprehension; so do thou return him an
answer, such as shall delude his heart and weary his soul." "O nurse," rejoined the princess, "who is this that presumeth upon me with this letter?
Belike he is the stranger youth who gave my father the rubies." "It is himself," answered the woman, and Mariyeh said, "I will answer his letter on
such a wise that thou shalt not bring me other than it [from him]." Quoth the nurse, "So be it." So the princess called for inkhorn and paper and
wrote the following verses:.Then said she to me, "To-morrow morning, when Amin el Hukm cometh, have patience with him till he have made an
end of his speech, and when he is silent, return him no answer; and if the prefect say to thee, 'What ailest thee that thou answereth him not?' do thou
reply, 'O lord, know that the two words are not alike, but there is no [helper] for him who is undermost (101), save God the Most High.' (102) The
Cadi will say, 'What is the meaning of thy saying," The two words are not alike"?' And do thou make answer, saying, 'I deposited with thee a
damsel from the palace of the Sultan, and most like some losel of thy household hath transgressed against her or she hath been privily murdered.
Indeed, there were on her jewels and raiment worth a thousand dinars, and hadst thou put those who are with thee of slaves and slave-girls to the
question, thou hadst assuredly lit on some traces [of the crime].' When he heareth this from thee, his agitation will redouble and he will be
confounded and will swear that needs must thou go with him to his house; but do thou say, 'That will I not do, for that I am the party aggrieved,
more by token that I am under suspicion with thee.' If he redouble in calling [on God for aid] and conjure thee by the oath of divorce, saying,
'Needs must thou come,' do thou say, 'By Allah, I will not go, except the prefect come also.'.? ? ? ? ? The raven of parting croaks loud at our door;
Alas, for our raven cleaves fast to us aye!.?STORY OF DAVID AND SOLOMON..Unjust King and the Tither, The, i. 272.David and Solomon, i.
275..When the evening evened, the king sat in his privy sitting-chamber and his mind was occupied with the story of the singer and the druggist. So
he called the vizier and bade him tell the story. "It is well," answered he, "They tell, O my lord, that.117. The Favourite and her Lover M.Then he
folded the letter and sealing it, delivered it to the damsel, who took it and carried it to her mistress. When the princess read the letter and
apprehended its contents, she said, "Meseemeth he recalleth to me that which I did aforetime." Then she called for inkhorn and paper and wrote the
following verses:.When the townsfolk saw this, they repented of that which they had done and the affair was grievous to them; so they sought
pardon [of God] and said to her, ' By the virtue of Him whom thou servest, do thou seek pardon for us [of God!]' Quoth she, 'As for me, I may no
longer abide with you and I am about to depart from you.' Then they humbled themselves in supplication to her and wept and said to her, 'We
conjure thee, by the virtue of God the Most High, that thou take upon thyself the governance of the kingdom and of the subjects.' But she refused;
whereupon they came up to her and wept and gave not over supplicating her, till she consented and abode in the kingship. Her first commandment
fadas-livro-de-colorir-para-adultos-(-em-letras-grandes-).pdf
Page 2/11

Fadas Livro De Colorir Para Adultos ( Em Letras Grandes )

was that they should bury the princess and build over her a dome (6) and she abode in that palace, worshipping God the Most High and ruling the
people with justice, and God (extolled be His perfection and exalted be He!) vouchsafed her, by reason of the excellence of her piety and her
patience and continence, the acceptance of her prayers, so that she sought not aught of Him to whom belong might and majesty, but He granted her
prayer; and her report was noised abroad in all countries..? ? ? ? ? Deem not, O youth, that I to thee incline; indeed, no part Have I in those who
walk the ways, the children of the tent. (87).16. Uns el Wujoud and the Vizier's Daughter Rose- in-bud cccxli.The Eighteenth Night of the
Month..Now the king was leaning back; so he sat up and said, 'Tell me of this.' 'It is well,' answered the tither. 'I go to the man whom I purpose to
tithe and circumvent him and feign to be occupied with certain business, so that I seclude myself therewith from the folk; and meanwhile the man
is squeezed after the foulest fashion, till nothing is left him. Then I appear and they come in to me and questions befall concerning him and I say,
"Indeed, I was ordered worse than this, for some one (may God curse him!) hath slandered him to the king." Then I take half of his good and return
him the rest publicly before the folk and send him away to his house, in all honour and worship, and he causeth the money returned to be carried
before him, whilst he and all who are with him call down blessings on me. So is it published in the city that I have returned him his money and he
himself saith the like, so he may have a claim on me for the favour due to whoso praiseth me. Then I feign to forget him till some time (242) hath
passed over him, when I send for him and recall to him somewhat of that which hath befallen aforetime and demand [of him] somewhat privily. So
he doth this and hasteneth to his dwelling and sendeth what I bid him, with a glad heart. Then I send to another man, between whom and the other
is enmity, and lay hands upon him and feign to the first man that it is he who hath traduced him to the king and taken the half of his good; and the
people praise me.' (243).Quintessence of Things, The King who knew the, i. 230..? ? ? ? ? Quoth I, "Thou overcurtainest the morning with the
night;" And she, "Not so; it is the moon that with the dark I shroud.".Then he brought out the casket of jewellery [and showed it to an expert,] who
told him that the trinkets were gilt and that their worth was but an hundred dirhems. When he heard this, he was sore concerned thereat and
presenting himself before the Sultan's deputy, made his complaint to him; whereupon the latter knew that a trick had been put off upon him and that
the folk had cozened him and gotten the better of him and taken his stuffs. Now the magistrate in question was a man of good counsel and
judgment, well versed in affairs; so he said to the draper, "Remove somewhat from thy shop, [and amongst the rest the casket,] and on the morrow
break the lock and cry out and come to me and complain that they have plundered all thy shop. Moreover, do thou call [upon God for succour] and
cry aloud and acquaint the folk, so that all the people may resort to thee and see the breach of the lock and that which is missing from thy shop; and
do thou show it to every one who presenteth himself, so the news may be noised abroad, and tell them that thy chief concern is for a casket of great
value, deposited with thee by a great man of the town and that thou standest in fear of him. But be thou not afraid and still say in thy converse, 'My
casket belonged to such an one, and I fear him and dare not bespeak him; but you, O company and all ye who are present, I call you to witness of
this for me.' And if there be with thee more than this talk, [say it;] and the old woman will come to thee.".After this came the horseman, who had
taken Abou Sabir's wife, and complained of her to the king that she would not give him possession of herself, avouching that she was his wife. The
king bade bring her before him, that he might hear her speech and pronounce judgment upon her. So the horseman came with her before him, and
when the king saw her, he knew her and taking her from her ravisher, bade put the latter to death. Then he became aware of the troops, that they
murmured against him and spoke of him as a tyrant; so he turned to his officers and viziers and said to them, 'As for me, by God the Great, I am not
the king's brother! Nay, I am but one whom the king imprisoned upon a word he heard from me and used every day to taunt me therewith. Ye think
that I am the king's brother; but I am Abou Sabir and God hath given me the kingship in virtue of my patience. As for the king who sought
protection of me and I despoiled him, it was he who first wronged me, for that he despoiled me aforetime and drove me forth of my native land and
banished me, without due [cause]; wherefore I requited him with that which he had done to me, in the way of lawful vengeance. As for the thieves
who proffered repentance, there was no repentance for them with me, for that they began upon me with foul [dealing] and waylaid me by the road
and despoiled me and took my good and my sons. Now these two boys, that I took of them and whom ye deemed slaves, are my very sons; so I
avenged myself on the thieves of that which they did with me aforetime and requited them with equity. As for the horseman whom I slew, the
woman I took from him was my wife and he took her by force, but God the Most High hath restored her [to me]; so this was my right, and my deed
that I have done was just, albeit ye, [judging] by the outward of the matter, deemed that I had done this by way of tyranny.' When the folk heard
this, they marvelled and fell prostrate before him; and they redoubled in esteem for him and exceeding affection and excused themselves to him,
marvelling at that which God had done with him and how He had given him the kingship by reason of his longsuffering and his patience and how
he had raised himself by his patience from the bottom of the pit to the throne of the kingdom, what while God cast down the [late] king from the
throne into the pit. (109) Then Abou Sabir foregathered with his wife and said to her, 'How deemest thou of the fruit of patience and its sweetness
and the fruit of haste and its bitterness? Verily, all that a man doth of good and evil, he shall assuredly abide.' On like wise, O king," continued the
young treasurer, "it behoveth thee to practise patience, whenas it is possible to thee, for that patience is of the fashion of the noble, and it is the
chiefest of their reliance, especially for kings.".Then said I, "A man cannot well accomplish all whereof he hath need in the market-places." "Hast
thou a house?" asked she. "No, by Allah," answered I; "nor is this town my dwelling-place." "By Allah," rejoined she, "nor have I a place; but I will
contrive for thee." Then she went on before me and I followed her till she came to a lodging-house and said to the housekeeper, "Hast thou an
empty chamber?" "Yes," answered she; and my mistress said, "Give us the key." So we took the key and going up to see the room, entered it; after
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which she went out to the housekeeper and [giving her a dirhem], said to her, "Take the key-money, (110) for the room pleaseth us, and here is
another dirhem for thy trouble. Go, fetch us a pitcher of water, so we may [refresh ourselves] and rest till the time of the noonday siesta pass and
the heat decline, when the man will go and fetch the [household] stuff." Therewith the housekeeper rejoiced and brought us a mat and two pitchers
of water on a tray and a leather rug..Then he again began to pay me frequent visits and I entered into converse with him and questioned him of the
band and how he came to escape, he alone of them all. Quoth he, 'I left them from the day on which God the Most High delivered thee from them,
for that they would not obey my speech; wherefore I swore that I would no longer consort with them.' And I said, 'By Allah, I marvel at thee, for
that thou wast the cause of my preservation!' Quoth he, 'The world is full of this sort [of folk]; and we beseech God the Most High for safety, for
that these [wretches] practise upon men with every kind of device.' Then said I to him, 'Tell me the most extraordinary adventure of all that befell
thee in this villainy thou wast wont to practise.' And he answered, saying, 'O my brother, I was not present when they did on this wise, for that my
part with them was to concern myself with selling and buying and [providing them with] food; but I have heard that the most extraordinary thing
that befell them was on this wise..All this while Meimoun's eye was upon her and presently he said to her, 'Harkye, Tuhfeh! Sing to me.' But Queen
Zelzeleh cried out at him and said, 'Desist, O Meimoun. Thou sufferest not Tuhfeh to pay heed unto us.' Quoth he, 'I will have her sing to me.' And
words waxed between them and Queen Zelzeleh cried out at him. Then she shook and became like unto the Jinn and taking in her hand a mace of
stone, said to him, 'Out on thee! What art thou that thou shouldst bespeak us thus? By Allah, but for the king's worship and my fear of troubling the
session and the festival and the mind of the Sheikh Iblis, I would assuredly beat the folly out of thy head!' When Meimoun heard these her words,
he rose, with the fire issuing from his eyes, and said, 'O daughter of Imlac, what art thou that thou shouldst outrage me with the like of this talk?'
'Out on thee, O dog of the Jinn,' replied she, 'knowest thou not thy place?' So saying, she ran at him and offered to strike him with the mace, but the
Sheikh Iblis arose and casting his turban on the ground, said, 'Out on thee, O Meimoun! Thou still dost with us on this wise. Wheresoever thou art
present, thou troubleth our life! Canst thou not hold thy peace till thou goest forth of the festival and this bride-feast (222) be accomplished? When
the circumcision is at an end and ye all return to your dwelling-places, then do as thou wilt. Out on thee, O Meimoun! Knowest thou not that Imlac
is of the chiefs of the Jinn? But for my worship, thou shouldst have seen what would have betided thee of humiliation and punishment; but by
reason of the festival none may speak. Indeed thou exceedest: knowest thou not that her sister Wekhimeh is doughtier than any of the Jinn? Learn
to know thyself: hast thou no regard for thy life?'.Now the king was leaning back upon the cushion, when he heard the man's words, he knew the
purport thereof; so he sat up and said, "Return to thy garden in all assurance and ease of heart; for, by Allah, never saw I the like of thy garden nor
stouter of ward than its walls over its trees!" So Firouz returned to his wife, and the cadi knew not the truth of the affair, no, nor any of those who
were in that assembly, save the king and the husband and the damsel's brother. (176).Now the four women who thus accosted Tuhfeh were the
princess Kemeriyeh, daughter of King Es Shisban, and her sisters; and Kemeriyeh loved Tuhfeh with an exceeding love. So, when she came up to
her, she fell to kissing and embracing her, and Iblis said, 'Fair befall you! Take me between you.' At this Tuhfeh laughed and Kemeriyeh said, 'O
my sister, I love thee and doubtless hearts have their evidences, (197) for, since I saw thee, I have loved thee.' 'By Allah,' replied Tuhfeh, 'hearts
have deeps, (198) and thou, by Allah, art dear to me and I am thy handmaid.' Kemeriyeh thanked her for this and said to her, 'These are the wives
of the kings of the Jinn: salute them. This is Queen Jemreh, (199) that is Queen Wekhimeh and this other is Queen Sherareh, and they come not but
for thee.' So Tuhfeh rose to her feet and kissed their hands, and the three queens kissed her and welcomed her and entreated her with the utmost
honour..? ? ? ? ? b. The Merchant's Wife and the Parrot dlxxix.? ? ? ? ? q. The Stolen Necklace dccccxciv.? ? ? ? ? f. The Unjust King and the
Pilgrim Prince dcxii.? ? ? ? ? For those whom we cherish are parted and gone; They have left us in torment to pine for dismay..Bibers el
Bunducdari and the Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin, ii. 117..Conclusion.'Twere better and meeter thy presence to leave, ii.
85..? ? ? ? ? d. The Eldest Lady's Story xvii.Now the singer had entered and the druggist's wife said to him, 'Arise, enter this chest.' So he entered it
and she shut the lid on him and opened to her husband, who came in, in a state of bewilderment, and searched the house, but found none and
overlooked the chest. So he said in himself, 'The house [of which the singer spoke] is one which resembleth my house and the woman is one who
resembles my wife,' and returned to his shop; whereupon the singer came forth of the chest and falling upon the druggist's wife, did his occasion
and paid her her due and weighed down the scale for her. (196) Then they ate and drank and kissed and clipped, and on this wise they abode till the
evening, when she gave him money, for that she found his weaving good, (197) and made him promise to come to her on the morrow..? ? ? ? ? c.
Hemmad the Bedouin's Story cxliv.When the king had made an end of his story, he bade the bystanders spit in the Magian's face and curse him;
and they did this. Then he bade cut out his tongue and on the morrow he bade cut off his ears and nose and pluck out his eyes. On the third day he
bade cut off his hands and on the fourth his feet; and they ceased not to lop him limb from limb, and each member they cast into the fire, after its
cutting-off, before his face, till his soul departed, after he had endured torments of all kinds and fashions. The king bade crucify his trunk on the
city-wall three days' space; after which he let burn it and reduce its ashes to powder and scatter them abroad in the air..So he rose from his sleep
and finding himself in his own saloon and his mother by him, misdoubted of his wit and said to her, "By Allah, O my mother, I saw myself in a
dream in a palace, with slave-girls and servants about me and in attendance upon me, and I sat upon the throne of the Khalifate and ruled. By Allah,
O my mother, this is what I saw, and verily it was not a dream!" Then he bethought himself awhile and said, "Assuredly, I am Aboulhusn el Khelia,
and this that I saw was only a dream, and [it was in a dream that] I was made Khalif and commanded and forbade." Then he bethought himself
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again and said, "Nay, but it was no dream and I am no other than the Khalif, and indeed I gave gifts and bestowed dresses of honour." Quoth his
mother to him, "O my son, thou sportest with thy reason: thou wilt go to the hospital and become a gazing-stock. Indeed, that which thou hast seen
is only from the Devil and it was a delusion of dreams, for whiles Satan sporteth with men's wits in all manner ways.".? ? ? ? ? The billows of thy
love o'erwhelm me passing sore; I sink and all in vain for succour I implore..So saying, he turned away from him and Saad fared on to the palace,
where he found all the suite in attendance on the king and recounting to him that which had betided them with El Abbas. Quoth the king, "Where is
he?" And they answered, "He is with the Amir Saad." [So, when the latter entered], the king [looked, but] found none with him; and Saad, seeing
that he hankered after the youth, cried out to him, saying, "God prolong the king's days! Indeed, he refuseth to present himself before thee, without
leave or commandment." "O Saad," asked the king, "whence cometh this man?" And the Amir answered, "O my lord, I know not; but he is a youth
fair of favour, lovesome of aspect, accomplished in discourse, goodly of repartee, and valour shineth from between his eyes.".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ab.
Story of the King's Son and the Ogress xv.When the Khalif heard his verses, he took the cup from his hand and kissed it and drank it off and
returned it to Aboulhusn, who made him an obeisance and filled and drank. Then he filled again and kissing the cup thrice, recited the following
verses:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? aa. Story of the Jealous Man and the Parrot (226) xiv.131. The Queen of the Serpents cccclxxxii.And for another story of
the same kind,' continued the officer,.As for his mother, Shah Khatoun, great was her longing for her son and she [still] thought of him and news of
him was cut off from her, wherefore her life was troubled and she forswore sleep and could not make mention of him before King Caesar her
husband. Now she had an eunuch who had come with her from the court of her uncle King Suleiman Shah, and he was intelligent, quickwitted, a
man of good counsel. So she took him apart one day and said to him, 'Thou hast been my servant from my childhood to this day; canst thou not
therefore avail to get me news of my son, for that I cannot speak of his matter?' 'O my lady,' answered he, 'this is an affair that thou hast concealed
from the first, and were thy son here, it would not be possible for thee to harbour him, lest thine honour fall into suspicion with the king; for they
would never credit thee, since the news hath been spread abroad that thy son was slain by his uncle.' Quoth she, 'The case is even as thou sayst and
thou speakest truly; but, provided I know that my son is alive, let him be in these parts pasturing sheep and let me not see him nor he me.' And he
said to her, 'How shall we contrive in this affair?' 'Here are my treasures and my wealth,' answered she. 'Take all thou wilt and bring me my son or
else news of him.'.Looking to the Issues of Affairs, Of, i. 80..When they knew that there was left him no estate that the king might covet, they
feared lest he be brought to release him, by the incidence of the vizier's [good] counsel upon the king's heart, and he return to his former case, so
should their plots be marred and their ranks degraded, for that they knew that the king would have need of that which he had known from that man
nor would forget that wherewith he was familiar in him. Now it befell that a certain man of corrupt purpose (78) found a way to the perversion of
the truth and a means of glozing over falsehood and adorning it with a semblance of fair-seeming and there proceeded from him that wherewith the
hearts of the folk were occupied, and their minds were corrupted by his lying tales; for that he made use of Indian subtleties and forged them into a
proof for the denial of the Maker, the Creator, extolled be His might and exalted be He! Indeed, God is exalted and magnified above the speech of
the deniers. He avouched that it is the planets (79) that order the affairs of all creatures and he set down twelve mansions to twelve signs [of the
Zodiac] and made each sign thirty degrees, after the number of the days of the month, so that in twelve mansions there are three hundred and
threescore [degrees], after the number of the days of the year; and he wrought a scheme, wherein he lied and was an infidel and denied [God]. Then
he got possession of the king's mind and the enviers and haters aided him against the vizier and insinuated themselves into his favour and corrupted
his counsel against the vizier, so that he suffered of him that which he suffered and he banished him and put him away..(When Shehriyar heard this,
he said in himself, 'By Allah, I have indeed been reckless in the slaying of women and girls, and praised be God who hath occupied me with this
damsel from the slaughter of souls, for that the slaughter of souls is a grave [matter!] By Allah, if Shah Bekht spare the vizier, I will assuredly spare
Shehrzad!' Then he gave ear to the story and heard her say to her sister:).? ? ? ? ? His love on him took pity and wept for his dismay: Of those that
him did visit she was, as sick he lay..Endeavour against Persistent Ill Fortune, Of the Uselessness of, i. 70.."Away with him from me! Who is at the
door?" "Kutheiyir Azzeh," (52) replied Adi, and Omar said, "It is he who says in one of his odes ... " [And he repeated the following verses:].38.
The Lover who feigned himself a Thief to save his Mistress's Honour dlvii.? ? ? ? ? All things, indeed, that betide to you are fore-ordered of God;
Yet still in your deeds is the source to which their fulfilment is due..On the morrow, he repaired to the druggist, who saluted him and came to meet
him and rejoiced in him and smiled in his face, deeming his wife innocent. Then he questioned him of his yesterday's case and he told him how he
had fared, saying, 'O my brother, when the cuckold knocked at the door, I would have entered the chest; but his wife forbade me and rolled me up
in the rug. The man entered and thought of nothing but the chest; so he broke it open and abode as he were a madman, going up and coming down.
Then he went his way and I came out and we abode on our wonted case till eventide, when she gave me this shirt of her husband's; and behold, I
am going to her.'.118. The Merchant of Cairo and the Favourite of the Khalif El Mamoun El Hikim bi Amrillak M.Officer's Story, The First, ii.
122..Now, by the ordinance of God the Most High, a company of thieves fell in upon a caravan hard by that mountain and made prize of that which
was with them of merchandise. Then they betook themselves to the mountain, so they might share their booty, and looking at the foot thereof,
espied the gown of brocade. So they descended, to see what it was, and finding the child wrapped therein and the gold laid at his head, marvelled
and said, "Extolled be the perfection of God! By what wickedness cometh this child here?" Then they divided the money between them and the
captain of the thieves took the boy and made him his son and fed him with sweet milk and dates, till he came to his house, when he appointed him a
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nurse, who should rear him..? ? ? ? ? Ye sleep; by Allah, sleep comes not to ease my weary lids; But from mine eyes, since ye have passed away,
the blood doth rain..Khalif, El Mamoun El Hakim bi Amrillah, The Merchant of Cairo and the Favourite of the, iii. 171..? ? ? ? ? w. The King's Son
and the Afrit's Mistress dcii.? ? ? ? ? An you'd of evil be quit, look that no evil yon do; Nay, but do good, for the like God will still render to
you..He [seated himself on the divan and] leant upon a cushion, whilst she put out her hand to her veil and did it off. Then she put off her heavy
outer clothes and discovered her charms, whereupon he embraced her and kissed her and swived her; after which they washed and returned to their
place and he said to her, 'Know that I have little knowledge [of what goes on] in my house, for that I trust to my servant; so arise thou and see what
the boy hath made ready in the kitchen.' Accordingly, she arose and going down into the kitchen, saw cooking pots over the fire, wherein were all
manner of dainty meats, and manchet-bread and fresh almond-and-honey cakes. So she set bread on a dish and ladled out [what she would] from
the pots and brought it to him..When she had made an end of her song, she wept till she made the bystanders weep and the Lady Zubeideh
condoled with her and said to her, "God on thee, O Sitt el Milah, sing us somewhat, so we may hearken to thee." "Hearkening and obedience,"
answered the damsel and sang the following verses:.So she arose and returned to her house, whilst El Merouzi abode in his place till the night was
half spent, when he said to himself, 'How long [is this to last]? Yet how can I let this knavish dog die and lose the money? Methinks I were better
open the tomb on him and bring him forth and take my due of him by dint of grievous beating and torment.' Accordingly, he dug him up and pulled
him forth of the tomb; after which he betook himself to an orchard hard by the burial-ground and cut thence staves and palm sticks. Then he tied
the dead man's legs and came down on him with the staff and beat him grievously; but he stirred not. When the time grew long on him, his
shoulders became weary and he feared lest some one of the watch should pass on his round and surprise him. So he took up Er Razi and carrying
him forth of the cemetery, stayed not till he came to the Magians' burying-place and casting him down in a sepulchre (42) there, rained heavy blows
upon him till his shoulders failed him, but the other stirred not Then he sat down by his side and rested; after which he rose and renewed the
beating upon him, [but to no better effect; and thus he did] till the end of the night.So he returned to his mother (and indeed his spirit was broken),
and related to her that which had happened to him and what had betided him from his friends, how they, had neither shared with him nor requited
him with speech. "O Aboulhusn," answered she, "on this wise are the sons (5)of this time: if thou have aught, they make much of thee, (6) and if
thou have nought, they put thee away [from them]." And she went on to condole with him, what while he bewailed himself and his tears flowed and
he repeated the following verses:.INTRODUCTION.--Story of King Shehriyar and his Brother..? ? ? ? ? And all the desert spaces devour, whilst to
my rede, Or if in sport or earnest, (93) still Aamir giveth ear..? ? ? ? ? Between mine eyes and wake ye have your dwelling-place, and thus My tears
flow on unceasingly, my sighs know no relent..When the king heard these words, he abode in perplexity and said, "Restore him to the prison till the
morrow, so we may look into his affair, for the day draweth to an end and I mean to put him to death on exemplary wise, and [to-morrow] we will
do with him that which he meriteth.".Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben Salih the Abbaside, i. 183..?STORY OF THE FULLER AND HIS
WIFE..? ? ? ? ? My heart belike shall his infect with softness, even as me His body with disease infects, of its seductive air.."There was once a man
of Khorassan and he had a son, whose improvement he ardently desired; but the young man sought to be alone and to remove himself from his
father's eye, so he might give himself up to pleasance and delight. So he sought of his father [leave to make] the pilgrimage to the Holy House of
God and to visit the tomb of the Prophet (whom God bless and keep!). Now between them and Mecca was a journey of five hundred parasangs; but
his father could not gainsay him, for that the law of God made this (178) incumbent on him and because of that which he hoped for him of
improvement [therefrom]. So he joined unto him a governor, in whom he trusted, and gave him much money and took leave of him. The son set out
on the holy pilgrimage (179) with the governor and abode on that wise, spending freely and using not thrift..Meanwhile, El Abbas abode with his
cousin Akil twenty days, after which he made ready for the journey to Baghdad and letting bring the booty he had gotten of King Zuheir, divided it
between himself and his cousin. Then he set out for Baghdad, and when he came within two days' journey of the city, he called his servant Aamir
and bade him mount his charger and forego him with the baggage-train and the cattle. So Aamir [took horse and] fared on till he came to Baghdad,
and the season of his entering was the first of the day; nor was there little child or hoary old man in the city but came forth to divert himself with
gazing on those flocks and herds and upon the goodliness of those slave-girls, and their wits were amazed at what they saw. Presently the news
reached the king that the young man El Abbas, who had gone forth from him, was come back with herds and rarities and slaves and a mighty host
and had taken up his sojourn without the city, whilst his servant Aamir was presently come to Baghdad, so he might make ready dwelling- places
for his lord, wherein he should take up his abode..When the king heard this, he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look
into his affair; for that deliberation in affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall not escape [us].".? ? ? ? ? Nor troops have I nor
henchmen nor one to lend me aid Save God, to whom, my Maker, my voice in praise I rear..The king gave ear to her counsel and despatching the
eunuch for the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have patience, till the king give you tidings of your lord El Abbas." When
they heard his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much longing for the sight of their lord. Then the king bade the queen enter
the privy chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door thereof]. So she did this and he summoned them to his presence. When they
stood before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed forth their breeding (99) and magnified his dignity. He bade them sit, but
they refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat down and he caused set before them food of various kinds and fruits and
sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground way communicating with the palace of the princess Mariyeh. So the queen
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sent after her and she came to her, whereupon she made her stand behind the curtain and gave her to know that El Abbas was the king's son of
Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that the prince's father had levied his troops and was come with his army in
quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and despatched these mamelukes to make enquiry of their lord. So Mariyeh
abode looking upon them and upon their beauty and grace and the goodliness of their apparel, till they had eaten their fill of food and the tables
were removed; whereupon the king recounted to them the story of El Abbas and they took leave of him and went away..Then he returned to the city
and forgot the youth; so the servants went in to him and said to him, 'O king, if thou keep silence concerning yonder youth, who would have slain
thee, all thy servants will presume upon thee, and indeed the folk talk of this matter.' With this the king waxed wroth and saying, 'Fetch him hither,'
commanded the headsman to strike off his head. So they [brought the youth and] bound his eyes; and the headsman stood at his head and said to
the king, 'By thy leave, O my lord, I will strike off his head.' But the king said, 'Stay, till I look into his affair. Needs must I put him to death and the
slaying of him will not escape [me].' So he restored him to the prison and there he abode till it should be the king's will to put him to death..Then
she wept and the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes bound and swollen for the binding.
So she covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she condoled with her and going out from
her, ran without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess said to her, laughing, "Tell it over again
to the Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who presumeth to contradict me." Quoth
Mesrour, "This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou that liest," rejoined the stewardess,
"and wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O old woman of ill-omen, and thy
lady believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged at him and at his speech and
wept..Meanwhile, the Sheikh Aboultawaif Iblis and his son Es Shisban set out, as we have said, with their troops, who were of the doughtiest of the
Jinn and the most accomplished of them in valour and horsemanship, [and fared on till they drew near the Crescent Mountain], When the news of
their approach reached Meimoun, he cried out with a great cry to the troops, who were twenty thousand horse, [and bade them make ready for
departure]. Then he went in to Tuhfeh and kissing her, said to her, 'Know that thou art presently my life of the world, and indeed the Jinn are
gathered together to wage war on me on thine account. If I am vouchsafed the victory over them and am preserved alive, I will set all the kings of
the Jinn under thy feet and thou shall become queen of the world.' But she shook her head and wept; and he said, 'Weep not, for, by the virtue of the
mighty inscription engraven on the seal-ring of Solomon, thou shall never again see the land of men! Can any one part with his life? So give ear
unto that which I say; else will I kill thee.' And she was silent..? ? ? ? ? And if a creature in his tears could swim, as in a sea, I to do this of all that
breathe were surely first and sole..? ? ? ? ? Whenas in body ye from us are far removed, would God I knew who shall to us himself with news of
you present!.? ? ? ? ? What if the sabre cut me limb from limb! No torment 'twere for lovers true and leal..? ? ? ? ? Yet shall thou suffer that which I
from thee have borne And with love's woes thy heart shall yet be mortified..Most like a wand of emerald my shape it is, trow I, ii. 245..Now the
king was seated at the lattice, hearkening to their talk, and Abou Sabir's words angered him; so he bade bring him before him and they brought him
forthright. Now there was in the king's palace an underground dungeon and therein a vast deep pit, into which the king caused cast Abou Sabir,
saying to him, 'O lackwit, now shall we see how thou wilt come forth of the pit to the throne of the kingdom.' Then he used to come and stand at
the mouth of the pit and say, 'O lackwit, O Abou Sabir, I see thee not come forth of the pit and sit down on the king's throne!' And he assigned him
each day two cakes of bread, whilst Abou Sabir held his peace and spoke not, but bore with patience that which betided him..? ? ? ? ? All wasted is
my body and bowels tortured sore; Love's fire on me still waxeth, mine eyes with tears still rain..? ? ? ? ? Raiment of silk and sendal, too, he
brought to us for gift, And me in marriage sought therewith; yet, all his pains despite,.On the third day I said to myself, "Thou art mad or witless!"
For I was going about in quest of a woman who knew me and I knew her not, seeing that indeed she was veiled, [whenas I saw her]. Then I went
round about the third day till the hour of afternoon prayer, and sore was my concern and my chagrin, for I knew that there abode to me of my life
but [till] the morrow, when the chief of the police would seek me. When it was the time of sundown, I passed through one of the streets, and beheld
a woman at a window. Her door was ajar and she was clapping her hands and casting furtive glances at me, as who should say, "Come up by the
door." So I went up, without suspicion, and when I entered, she rose and clasped me to her breast 1 marvelled at her affair and she said to me, "I am
she whom thou depositedst with Amin el Hukm." Quoth I to her, "O my sister, I have been going round and round in quest of thee, for indeed thou
hast done a deed that will be chronicled in history and hast cast me into slaughter (100) on thine account." "Sayst thou this to me," asked she, "and
thou captain of men?" And I answered, "How should I not be troubled, seeing that I am in concern [for an affair] that I turn over and over [in my
mind], more by token that I abide my day long going about [searching for thee] and in the night I watch its stars [for wakefulness]?" Quoth she,
"Nought shall betide but good, and thou shalt get the better of him.".124. The Saint to whom God gave a Cloud to serve him and the Devout King
cccclxxiii.So each of them fared on with that which was with him and gave not over going till they met in one of the inns (33) and each complained
to the other of that which he had abidden of travel [in quest of custom] and of the lack of demand for his wares. Now each of them had it in mind to
cheat his fellow; so El Merouzi said to Er Razi, 'Wilt thou sell me that?' 'Yes,' answered he, and the other continued, 'And wilt thou buy that which
is with me?' Er Razi assented; so they agreed upon this and each of them sold his fellow that which was with him [in exchange for the other's
ware]; after which they bade each other farewell and parted. As soon as they were out of each other's sight, they examined their loads, to see what
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was therein, and one of them found that he had a load of sheep's dung and the other that he had a load of goat's dung; whereupon each of them
turned back in quest of his fellow. They met in the inn aforesaid and laughed at each other and cancelling their bargain, agreed to enter into
partnership and that all that they had of money and other good should be in common between them, share and share alike..? ? ? ? ? She comes in a
robe the colour of ultramarine, Blue as the stainless sky, unflecked with white;.So he repaired to the scribe, who wrote him the scroll, and he
brought it to his master, who set it on the door and said to the damsel, "Art thou satisfied?" "Yes," answered she. "Arise forthright and get thee to
the place before the citadel, where do thou foregather with all the mountebanks and ape-dancers and bear-leaders and drummers and pipers and bid
them come to thee to-morrow early, with their drums and pipes, what time thou drinkest coffee with thy father-in-law the Cadi, and congratulate
thee and wish thee joy, saying, 'A blessed day, O son of our uncle! Indeed, thou art the vein (266) of our eye! We rejoice for thee, and if thou be
ashamed of us, verily, we pride ourselves upon thee; so, though thou banish us from thee, know that we will not forsake thee, albeit thou forsakest
us.' And do thou fall to strewing dinars and dirhems amongst them; whereupon the Cadi will question thee, and do thou answer him, saying, 'My
father was an ape-dancer and this is our original condition; but out Lord opened on us [the gate of fortune] and we have gotten us a name among
the merchants and with their provost.'.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ef. Story of the Barber's Sixth Brother clxiv.NOUREDDIN ALI OF DAMASCUS AND
THE DAMSEL SITT EL MILAH. (1).89. Firous and his Wife dclxxv.?THE SECOND OFFICER'S STORY..? ? ? ? ? Who letteth us or hind'reth
our way, I spring on him, As springeth lynx or panther upon the frighted deer;.?STORY OF THE OLD SHARPER..? ? ? ? ? In every halting-place
like Joseph (17) she appears And he in every stead with Jacob's grief (18) is pined..When she had made an end of her song, Queen Es Shuhba arose
and said, 'Never heard I from any the like of this.' And she drew Tuhfeh to her and fell to kissing her. Then she took leave of her and flew away;
and all the birds took flight with her, so that they walled the world; whilst the rest of the kings tarried behind..Dadbin (King) and his Viziers, Story
of, i. 104..Presently, the vizier heard of the merchant's coming; so he sent to him and let bring him to his house and talked with him awhile of his
travels and of that which he had abidden therein, and the merchant answered him thereof. Then said the vizier, 'I will put certain questions to thee,
which if thou answer me, it will be well [for thee].' And the merchant rose and made him no answer. Quoth the vizier, 'What is the weight of the
elephant?' The merchant was perplexed and returned him no answer and gave himself up for lost. Then said he, 'Grant me three days' time.' So the
vizier granted him the delay he sought and he returned to his lodging and related what had passed to the old woman, who said, 'When the morrow
cometh, go to the vizier and say to him, "Make a ship and launch it on the sea and put in it an elephant, and when it sinketh in the water, [under the
beast's weight], mark the place to which the water riseth. Then take out the elephant and cast in stones in its place, till the ship sink to the mark
aforesaid; whereupon do thou take out the stones and weigh them and thou wilt know the weight of the elephant"'.? ? ? ? ? So make me in your
morning a delight And set me in your houses, high and low;.? ? ? ? ? c. The Third Calender's Story liii.End of vol. II..When Sindbad the Sailor had
made an end of his story, all who were present marvelled at that which had befallen him. Then he bade his treasurer give the porter an hundred
mithcals of gold and dismissed him, charging him return on the morrow, with the rest of the folk, to hear the history of his seventh voyage. So the
porter went away to his house, rejoicing; and on the morrow he presented himself with the rest of the guests, who sat down, as of their wont, and
occupied themselves with eating and drinking and merry-making till the end of the day, when their host bade them hearken to the story of his
seventh voyage. Quoth Sindbad the Sailor,.35. Isaac of Mosul's Story of Khedijeh and the Khalif Mamoun dxl.When the king heard his viziers'
words, he was exceeding wroth and bade bring the youth, and when he came in to the king, the viziers all cried out with one voice, saying, "O scant
o' grace, thinkest thou to save thyself from slaughter by craft and guile, that thou beguilest the king with thy talk and hopest pardon for the like of
this great crime which thou hast committed?" Then the king bade fetch the headsman, so he might smite off his head; whereupon each of the viziers
fell a-saying, "I will slay him;" and they sprang upon him. Quote the youth, "O king, consider and ponder these men's eagerness. Is this of envy or
no? They would fain make severance between thee and me, so there may fall to them what they shall plunder, as aforetime." And the king said to
him, "Consider their testimony against thee." "O king," answered the young man, "how shall they testify of that which they saw not? This is but
envy and rancour; and thou, if thou slay me, thou wilt regret me, and I fear lest there betide thee of repentance that which betided Ilan Shah, by
reason of the malice of his viziers." "And what is his story?" asked Azadbekht. "O king," replied the youth,.There came one day an old woman [to
the stuff-market], with a casket of precious workmanship, containing trinkets, and she was accompanied by a damsel great with child. The old
woman sat down at the shop of a draper and giving him to know that the damsel was with child by the prefect of police of the city, took of him, on
credit, stuffs to the value of a thousand dinars and deposited with him the casket as security. [She opened the casket and] showed him that which
was therein; and he found it full of trinkets [apparently] of price; [so he trusted her with the goods] and she took leave of him and carrying the
stuffs to the damsel, who was with her, [went her way]. Then the old woman was absent from him a great while, and when her absence was
prolonged, the draper despaired of her; so he went up to the prefect's house and enquired of the woman of his household, [who had taken his stuffs
on credit;] but could get no tidings of her nor lit on aught of her trace..Then said the Sheikh Iblis, 'We were best acquaint Queen Kemeriyeh and
Queen Zelzeleh and Queen Sherareh and Queen Wekhimeh; and when they are assembled, God shall ordain [that which He deemeth] good in the
matter of her release.' 'It is well seen of thee,' answered Es Shisban and despatched to Queen Kemeriyeh an Afrit called Selheb, who came to her
palace and found her asleep; so he aroused her and she said, 'What is to do, O Selheb?' 'O my lady,' answered he, 'come to the succour of thy sister
Tuhfeh, for that Meimoun hath carried her off and outraged thine honour and that of the Sheikh Iblis.' Quoth she, 'What sayest thou?' And she sat
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up and cried out with a great cry. And indeed she feared for Tuhfeh and said, 'By Allah, indeed she used to say that he looked upon her and
prolonged the looking on her; but ill is that to which his soul hath prompted him.' Then she arose in haste and mounting a she-devil of her devils,
said to her, 'Fly.' So she flew off and alighted with her in the palace of her sister Sherareh, whereupon she sent for her sisters Zelzeleh and
Wekhimeh and acquainted them with the news, saying, 'Know that Meimoun hath snatched up Tuhfeh and flown off with her swiftlier than the
blinding lightning.'.Thiefs Story, The, ii. 165..Then they brought trays and tables and amongst the rest a platter of red gold, inlaid with pearls and
jewels; its margents were of gold and emerald, and thereon were graven the following verses:.Then he folded the letter and committed it to the
nurse and gave her five hundred dinars, saying, "Accept this from me, for that indeed thou hast wearied thyself between us." "By Allah, O my
lord," answered she, "my desire is to bring about union between you, though I lose that which my right hand possesseth." And he said, "May God
the Most High requite thee with good!" Then she carried the letter to Mariyeh and said to her, "Take this letter; belike it may be the end of the
correspondence." So she took it and breaking it open, read it, and when she had made an end of it, she turned to the nurse and said to her, "This
fellow putteth off lies upon me and avoucheth unto me that he hath cities and horsemen and footmen at his command and submitting to his
allegiance; and he seeketh of me that which he shall not obtain; for thou knowest, O nurse, that kings' sons have sought me in marriage, with
presents and rarities; but I have paid no heed unto aught of this; so how shall I accept of this fellow, who is the fool (90) of his time and possesseth
nought but two caskets of rubies, which he gave to my father, and indeed he hath taken up his abode in the house of El Ghitrif and abideth without
silver or gold? Wherefore, I conjure thee by Allah, O nurse, return to him and cut off his hope of me."
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